
Глава 218. Нарша Харам (5)

Громкий крик Далгила разнесся по округе. Однако ничего не произошло. Небо было
спокойным, а окружающая обстановка оставалась прежней. Какова была бы реакция Далгила,
если бы тишина продолжалась? Будет ли он смущен? Чи-Ву вдруг стало любопытно.

Однако взгляд Далгила оставался прикованным к небу и не двигался ни на дюйм. В этот
момент с края поля появился проблеск света. Он был очень слабым и продолжал мерцать.
Однако по мере того, как мерцание становилось все более частым, увеличивалась и его
яркость. Вскоре после этого всем членам экспедиции пришлось сузить глаза или использовать
руки в качестве щитов. Не успели они это осознать, как свет быстро стал интенсивнее и
перестал мерцать, став похожим на солнце.

"Жетон...!" испуганно воскликнул Богл.

Чи Ву поспешно повернулся к алтарю и расширил глаза. Вспышка ослепительного света почти
полностью заслонила жетон, когда он медленно поднялся, и вдруг вспыхнул и выстрелил
светом во все стороны. Их зрение на мгновение померкло. Свет был настолько сильным, что на
несколько секунд они ослепли. Через некоторое время все открыли плотно закрытые глаза и
озадаченно переглянулись. В их окружении ничего не изменилось.

"Но Богл слегка споткнулся, и земля вдруг начала трястись. Сильная вибрация передалась от
земли к подошвам их ног. Прежде чем кто-то успел спросить, что происходит, земля вдруг
перевернулась вверх тормашками на расстоянии сотен метров, и такое же явление произошло
сразу в нескольких местах.

Бум, бум, бум! Земля взрывалась одна за другой слева, справа, спереди и сзади, и в то же
самое время из нее выскочили существа, похожие на гигантских гусениц. Это были ангусы,
которых они видели некоторое время назад.

Бах! Вскоре последовал необычайно громкий взрыв.

-Кияааааааааааа!

Из-под земли вырвалось чудовище в несколько раз больше ангуса и завыло, как свирепый
зверь. У него были ярко-желтые глаза, и он больше походил на змею, чем на гусеницу. Он
напомнил Чи-Ву легендарного василиска.

"Ботис...!" Далгил задохнулся, увидев василиска.

"Не может быть! Он уже здесь? Так быстро?" закричал и Богл.

Чи Ву примерно понял ситуацию. Ботис, 17-й великий демон, лично появился со своей армией.
Они понятия не имели, что произошло. Это было немного странно. Даже если бы была другая
группа ангусов, как сказал Далгил, им потребовалось бы много времени, чтобы вернуться и



сообщить о ситуации. Независимо от того, насколько быстрым был змей, было странно, что
Ботис прибыл всего через два дня. Однако их противником была не обычная змея, а великий
демон. Сейчас важнее всего было не то, что привело к этой ситуации. Члены экспедиции с
растерянным выражением лица посмотрели налево и направо и собрались вместе, прижавшись
друг к другу спинами.

Сказать, что ситуация была не из лучших, было бы преуменьшением. Врагов было больше, чем
несколько тысяч. Вид Ботиса, мчащегося с авангарда с тысячами легионов, был поистине
ужасающим зрелищем. Члены экспедиции молчали. Никто не произносил ни слова, поэтому
было хорошо слышно неровное дыхание каждого.

"Руаху... старший..." Ру Хиана говорила дрожащим голосом. Чи-Ву чувствовал, как она дрожит,
прижавшись спиной к его спине. Он украдкой взглянул на Филипа, гадая, есть ли у Филипа
способ выйти из этой внезапной и неожиданной ситуации. Не было никого, кто был бы
большим экспертом в обращении с великими демонами, чем он.

-Это было весело, малыш.

Чи-Ву был ошарашен спокойным заявлением Филипа. 'Ну же, почему ты уже прощаешься?'

-Тогда что я могу сделать? Здесь по меньшей мере 10 000 противников, а вас всего семеро.
Чего ты ожидаешь, когда ситуация такова?

Филипп резко сказал.

-Трудно переломить такую ситуацию, если только к ней не присоединится существо, полностью
выходящее за рамки обычных стандартов. Неважно, насколько силен и храбр Далгил, чтобы в
одиночку противостоять 10 000 врагов, у них есть Ботис на другой стороне.

Филипп зевнул, пока его рот не опустился, и чмокнул губы.

-Ну, только не сдавайся или что-то в этом роде. Раз уж ситуация такова, сражаться до конца и
умереть - это тоже хорошо...

'Тогда как насчет способа жить?'

-Что?

'Не путь к победе, а к выживанию'.

Безразличное выражение лица Филипа медленно изменилось. Даже столкнувшись с сильным
кризисом, который, казалось, невозможно пережить, Чи-Ву не дрогнул, а спокойно попытался
придумать способ выжить.



'Этот панк'. Филипп усмехнулся и заговорил с серьезным выражением лица.

-В отличие от моноспецифического человечества, Империя Демонов состоит из великих
демонов и демонических существ. Можно считать, что эти две группы имеют одни и те же
корни, но происходят из разных ветвей; великие демоны - это демонические существа, которые
росли в силе, поглощая энергию и эволюционируя. В связи с этим возникает вопрос: если это
так, то каковы легионы, которыми командуют великие демоны?

Филипп быстро продолжил.

-Мы должны считать их великими демонами или демоническими существами?

Чи-Ву наклонил голову. Он никогда не думал об этом, и это был довольно сложный вопрос.

-Ответ - великие демоны.

Чи-Ву, который думал, что это могут быть демонические существа, слегка замялся.

-Поскольку каждый солдат в легионе великого демона не рождается, а создается своим
хозяином, мы можем считать их частью великого демона. Убийство легиона демона, таким
образом, уменьшает их силу на ту же величину. А как насчет обратного?

Чи-Ву наконец понял, что хотел сказать Филипп.

-А как же? Теперь ты видишь выход?

Филипп усмехнулся.

-Конечно, уничтожение великого демона не означает, что его легион внезапно исчезнет.
Однако он устроен таким образом, что вся армия будет серьезно повреждена, если его хозяин
исчезнет. Чем сильнее солидарность и связи между великим демоном и его легионом, тем
больше вероятность саморазрушения легиона.

Как отключить огромное, сложное, взаимосвязанное устройство одним выстрелом? Ответ был
прост - нужно было только сломать ядро устройства.

"Капитан!" крикнул Чи-Ву, - "Я предлагаю броситься к Ботису!".

Далгил оглянулся. Лига Кассиубии вела многочисленные войны с Империей Демонов. Далгил
был храбрым и опытным воином, который всегда сражался в первых рядах против Империи
Демонов, и как воин, который несколько раз сталкивался с легионами великих демонов, он
мгновенно уловил намерение, стоящее за словами Чи-Ву. У него даже не было времени
спросить, уверен ли Чи Ву в победе; враг был всего в паре футов от него.



"Мы движемся вперед!" Понимая, что это единственный выход, Далгил схватил свою дубинку и
со всей силы ударил ею о землю. Остальные члены экспедиции последовали его храброму
примеру.

-Запомните, вы должны делать это правильно.

Слова Филиппа разносились ветром. Чи-Ву почувствовал страх, увидев, что армия ангусов
мчится к ним, как вода, но он выдержал это и усилил свою ману экзорцизма. Чи-Ву крепко
сжал свою дубинку для уничтожения призраков и влил в нее всю свою ману экзорцизма.
Поскольку Чи-Ву и Ботис мчались навстречу друг другу, их глаза встретились. Чи-Ву взмыл
ввысь и упал по длинной параболической траектории. Он не делал ничего особенного: как и
тысячи раз, когда он тренировался, он отвёл дубинку назад, как только её кончик коснулся лба
Ботиса. Затем -

'Ah?' Не было никакого звука удара; он даже не почувствовал, как что-то ударилось о клюшку,
и вместо этого ему показалось, что он ударил только воздух. 'Не может быть?' Неужели он
неправильно выполнил технику щелчка? Чи У поспешно отвернулся, как только приземлился
на землю. Затем выражение его лица померкло. Ботис не двигался, он был парализован, словно
под заклинанием - нет, вся армия была парализована.

Чи-Ву не ошибся. Далгил и все остальные члены экспедиции, которые готовились к бою,
остановились в замешательстве. Даже пространство казалось взволнованным, так как воздух
начал колебаться.

"Что..." Когда кто-то открыл рот...

Шаааааа- Ботис и его легионы начали исчезать с головы до ног, как горстка пепла, развеянная
по ветру.

'Что это?' Это отличалось от того, что сказал Филипп. Он сказал, что очень редко легион
исчезает сразу после уничтожения своего великого демона. Но...

-Теперь я понимаю.

Чи-Ву вдруг услышал голос.

-Почему Ла Белла, поклявшаяся никогда не вмешиваться в дела людей, изменила свое
решение.

Голос звучал тонко и таинственно, и трудно было определить, кто говорит - женщина или
мужчина.

-Но это заходит слишком далеко. Даже если это "клон", который не может произвести даже
одну шестую часть первоначальной силы великого демона, это все равно великий демон. Я не



думал, что ты сможешь нанести удар, который уничтожит его одним выстрелом...

Испугавшись, Чи Ву повернулся налево и направо. Однако говорящего нигде не было видно, он
только слышал голос.

-Такими темпами испытание, которое я подготовил для своего ребенка, не будет полностью
установлено.

Глаза Чи-Ву сузились.

'Тест, который вы подготовили для своего ребенка?'

-Изначально я не хотел, чтобы кто-то пострадал, но... Ничего не поделаешь. Для этого теста
ваше существование - это, по сути, обман. Поэтому я изменю тест, даже если не хочу этого".

С этими последними словами голос Мамии исчез. Чи-Ву, который с пустым лицом моргал,
вдруг почувствовал, что свет снова засиял. Ботис и его легион исчезли и собрались, чтобы
стать жетоном Мамии. Он снова засиял и мгновенно увеличился в размерах. Сначала он
широко разросся, приняв круглую форму размером со стадион; затем стал расти, как дерево.
Когда члены экспедиции окончательно пришли в себя, перед ними появилась башня,
излучающая ослепительный свет и, казалось, пронзающая небо.

Далгил посмотрел на башню с недоуменным лицом и вдруг вздрогнул. "Что, что!?" Казалось,
будто кто-то ему что-то говорит. "Неужели это правда!?" Он широко раскрыл глаза и
пролепетал. "На..." воскликнул он тоном недоверия. "Нарша...! Нарша Харам!"

"Ч-что?!?" Богл тоже задохнулся. "Это Нарша Харам? Ты уверен?"

"Да! Эта башня - легендарный Нарша Харам!"

"Откуда вы это знаете, капитан? Вы когда-нибудь видели Нарша Харам?"

"Бог Мамия только что сказал мне!" крикнул Далгил очень взволнованным тоном.

"Значит ли это, что вы получили еще один оракул?"

"Да! Бог Мамия прямо сказал мне, чтобы я обыскал первый этаж Нарша Харам, чтобы найти
жетон!"

Богл прикрыл рот обеими руками. Если слова Далгила были правдой, то это было
действительно поразительное событие.



"Бог Мамия! Спасибо тебе! Я сделаю все, чтобы ты не пожалел, что выбрал меня!" Далгил
говорил с энтузиазмом и размахивал руками. "Мы не можем стоять на месте. Все маршируйте
в строю. Мы немедленно направляемся внутрь!"

"Успокойтесь, капитан! Подождите, подождите минутку!" Богл поспешно остановил Далигила,
который направлялся к двери. "Если то, что вы сказали, правда...!"

"Вы сомневаетесь во мне?"

"Нет, это не так!" горячо отрицал Богл. "Я просто говорю, что будет лучше, если ты немного
успокоишься! Если эта башня действительно Нарша Харам, мы не знаем, что внутри!" Он
быстро огляделся и продолжил: "И даже если это ненадолго, разве мы не можем сделать
перерыв? Мы очень устали, стоя на страже, а у меня дрожат ноги из-за того, что только что
произошло, и..."

"По такой ничтожной причине..."

"Состояние Айри плохое."

Далгил тут же замолчал.

Богл продолжил: "Она не разговаривала некоторое время, поэтому я проверил ее... Все ее тело
горячее. У нее очень серьезная лихорадка".

Далгил перевел взгляд на Айри. Как и сказал Богл, Айри лежала на руках Ру Хианы, словно
мертвая, и казалось, что ей трудно даже дышать. Ее небесно-голубой мех казался почти
красным.

"Я бы тоже хотел сделать перерыв перед тем, как войти, хотя бы ненадолго". Чи-Ву, который
спокойно наблюдал за ситуацией, поддержал Богла. "Я израсходовал слишком много энергии
за один раз, и мне нужно время, чтобы восстановить силы".

Далгил не был плохим по натуре, но просто слишком вспылил в тот момент. Увидев состояние
Айри и выслушав Чи-Ву, Далгил осознал свою поспешность и кивнул. "Если подумать... да. Ты
прав. Прости, что увлекся. Давайте отдохнем здесь. Богл, позаботься об Айри". Затем он сказал
Чи-Ву: "И как только ты будешь готов, пожалуйста, скажи мне".

Манера разговора Далгила с Чи-Ву слегка изменилась. Далгил знал, что внезапное появление
Ботиса было частью теста Мамии, но даже тогда он был чрезвычайно впечатлен способностью
Чи-Ву уничтожать врагов одним ударом. Он решил, что слух о том, что Чи-Ву победил Вепара,
был правдой. Чи-Ву подмигнул Боглу, и Богл, который очень волновался, посмотрел на него с
огромной благодарностью.
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